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CONVENIO MARCO DE COOPERACION iNTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO
Y EL GOBIERNO REGIONAL HUANUCO

N 377 -201 B?VIVIE?\IDA

=)} Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional
- que celebran de una parte, el MINISTERIO DE VIVIENDA CONSTRUCCION Y

Sanchez, identificado con D.N.I. N° 10287669, designado por Resolucién Suprema N° 014-
2017-VIVIENDA, a quien en adelante se le denominara VIVIENDA; y de la ofra, el
zy GOBIERNO REGIONAL HUANUCO, que en adelante se denominara EL GORE -

I HUANUCO, con R.U.C. N° 20489250731, con domicilio legal en Calle Calicanto N° 145,
/ Distrito de Amarilis, Provincia y Departamento Huanuco, representada por el Gobernador
Regional, sefior Rubén Alva Ochoa, identificado con D.N.I. N° N° 22404692, acreditado
mediante Resolucion N° 3801-2014-JNE del Jurado Nacional de Elecciones de fecha 29
de diciembre de 2014, en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- LAS PARTES

1.1 VIVIENDA, de acuerdo con la Ley N° 30156, Ley de Organizacion y Funciones de
esta entidad, es el 6rgano rector de las politicas nacionales y sectoriales dentro de

nacional. Tiene por finalidad normar y promover el ordenamiento, mejoramiento,
proteccion e integracion de los centros poblados, urbanos y rurales, como sistema
sostenible en el territoric nacional; y en el desarrolio de sus funciones compartidas;
entre otros aspectos, promueve, coordina y ejecuta con los gobiernos regionales,
locales e instituciones publicas, la implementacion y evaluacion de las politicas,
planes, programas y estrategias nacionales y. sectoriales, de acuerdo con las
caracteristicas propias de la realidad-regional o local.

/ Mediante el Decreto Supremo N° 003-2012-VIVIENDA se crea el Programa
Generacion de Suelo Urbano, en adelante PGSU, bajo el ambito del Viceministerio
de Vivienda y Urbanismo, con el propésito de atender la demanda de suelo urbano
con fines de vivienda social y servicios. complementarios de infraestructura y de
equipamiento mediante la promocidon de acciones de recuperacion y/o
transformacion urbana y desarrcllo de proyectos de produccidn de nuevo suelo
urbano.

EL GORE HUANUCO, de conformidad con la Ley N° 27867, Ley Organica de
Gobiernos Regionales, es una persona juridica de derecho puablico, con autonomia

constituyendo para su administracibn econoémica y financiera, un Pliego
Presupuestal.

Asimismo, tiene como mision organizar y conducir la gestion publica regional de
acuerdo a sus competencias exclusivas, compartidas y delegadas, en el marco de
las politicas nacionales y sectoriales, para contribuir al desarrollo integral y
sostenible de la region.

su ambito de competencia, que son de obligatorio cumplimiento por los tres niveles
de gobierno, en el marco del proceso de descentralizacion en todo el territorio *

SANEAMIENTO, con R.U.C. N® 20504743307 y con domicilio legal en la Av. Paseo de la
Republica N® 3361, distrito de San Isidro, provincia y departamento de Lima; representado .~
en este acto por el Viceministro de Vivienda y Urbanismo, sefior Jorge Ernesto Arévalo " -

politica, econémica y administrativa en los asuntos de su competencia, =

Ty
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CLAUSULA SEGUNDA.- BASE LEGAL

Constitucion Politica del Peru. ‘

Ley N° 30156, Ley de Organizacion y Funciones-del Ministerio de Vivienda,
Construccion y Saneamiento. o

Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades y modificatorias.

Ley N° 27867, Ley Organica de Gobiernos Regionales.

Ley N° 27783, Ley de Bases de Descentralizacién. i
Decreto Supremo N° 006-2017-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la -
Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

Decreto Supremo N° 010-2014-VIVIENDA, que aprueba e| Reglamento de
Organizacidon y Funciones del Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento,
modificado por el Decreto Supremo N° 006-2015-VIVIENDA. '

Decreto  Supremo N° 022-2016-VIVIENDA, aprueba el Reglamento de -

Acondicionamiento Territorial y Desarrollo Urbano Sostenible.

Decreto Supremo N° 003-2012-VIVIENDA, Crean el Programa Generacion de Suelo
Urbano.

Resolucion Ministerial N° 207-2013-VIVIENDA, que aprueba el Manual de
QOperaciones del Programa Generacion de Suelo Urbano.

CLAUSULA TERCERA.- ANTECEDENTES

3.1.

3.2

3.3

Mediante Oficio N° 733-2018-GRH-GR/SG de fecha 10 de abril de 2018, EL GORE
HUANUCO remite al Despacho Viceministerial de Vivienda y Urbanismo de
VIVIENDA, el Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional a celebrarse entre
ambas partes, el cual cuenta con la opinién favorable de la Direccidon Regional de
Vivienda, Construccion y Saneamiento, de la Gerencia Regional de Desarrollo
Social y de la Oficina Regional de Asesoria Juridica a través de los Informes N°s.
014-2018-DVU/DRVCS-HCO/BLSM y  0228-2018-GRH-GGR/ORAJ y del
Memorandum N° 245-2018-GRH-GRDS, respectivamente.

Con Informe N° 077-2018/VIVIENDANMVU/PGSU de fecha 11 de julio de 2018, el
PGSU, hace suyo el Informe Técnico Legal N° 019-2018/VIVIENDA/NMVU/PGSU-
CG con el cual sustenta técnica y legalmente la suscripcion del Convenio Marco,
que tiene por finalidad, promover y realizar actuaciones urbanas integradas en la
jurisdiccion de la Region Huanuco, facilitando el acceso de la poblacion a la
vivienda, mediante la promocion y facilitacidon de la actividad privada, en la
ejecucién de proyectos de vivienda de interés social.

Por Memorandum N°* 1619-2018-VIVIENDA-OGPP de fecha 16 de julio de 2018, la
Oficina General de Planeamiento y Presupuesto emite opinién favorable a la
suscripcién del presente Convenio Marco, conforme a lo sefialado en el Informe N°
273-2018-VIVIENDA/OGPP-OPM y el Memorandum N° 816-2018/VIVIENDA-
OGPP-OP, emitidos por la Oficina de- Planeamiento y Modernizacién y, de
Presupuesto, respectivamente.

CLAUSULA CUARTA.- NATURALEZA DEL CONVENIO

El presente Convenio Marco por su naturaleza no tiene caracter contractual y no persigue
fines de lucro, por tanto, establece principios generales y condiciones de coordinacién que
permitiran cumplir con el objeto del mismo.
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CLAUSULA QUINTA.- OBJETO DEL CONVENIO

El presente Convenio Marco tiene por objeto que VIVIENDA, a través del PGSU, y EL
GORE HUANUCOQ establezcan un marco general de cooperacién interinstitucional con la
inalidad de promover y realizar actuaciones urbanas integradas en la jurisdiccion de la
~JRegion Huanuco, brindando soluciones habitacionales y facilitando el acceso a la
vivienda; utilizando mecanismos de promocion y facilitacion de la actividad privada para la
generacion de oferta de vnv:endas de interés socual en beneficio de la poblacién de menos
recursos economicos.

VIVIENDA, a través del PGSU se compromete a:

Brindar asesoria y asistencia técnica en la evaluacién, identificacion vy
aprovechamiento, en el uso de terrenos de propiedad de EL GORE HUANUCO,
que permitan el desarrollo de proyectos urbanos integrales, que conlleven a
obtener soluciones habitacionales ‘para las poblaciones con menos recursos, a
través de acciones de generacion de nuevo suelo urbano y/o recuperacién de
suelo urbano existente, segun o previsto en el Manual de Operaciones del PGSU.

Coordinar la articulacion de diversas entidades y organismos de los distintos
niveles de gobierno, involucrados en el desarrollo de los proyectos que se ejecuten
en el marco del presente Convenio Marco. .

Promover y efectuar las gestiones necesarias a efectos que los predios que se
identifiquen y sean seleccionados para -el desarrollo de proyectos urbanos
integrales con fines de vivienda social, cuando correspondan, sean concursados a
través de una entidad competente, con el fin de que sean adjudicados a
desarrolladores inmobiliarios.

Realizar las acciones necesarias para llevar a cabo los estudios técnicos y/o
legales que se requieran sobre los predios identificados mediante el presente
Convenio Marco, conjuntamente con EL GORE HUANUCO, en funcién a los
compromisos que las partes acuerden, en el correspondiente convenio especifico,
que suscriban.

Apoyar a EL GORE HUANUCO, segln corresponda, en todo lo que implique el
cumplimiento del objeto del presente Convenio Marco.

EL GORE HUANUCO, se comprdmefe a

Apoyar, segun corresponda, en las gestiones para la obtencién de los cambios de
zonificacién, asignacion o integracién al area urbana, aprobacion del planeamiento
integral u otros planes urbanos, obtencion de licencias de Habilitacion Urbana y
Licencias de Edificacion, incluyendo, de ser el caso, apoyo en el Levantamiento
Catastral con fines de saneamiento, en la obtencién de planos y certificados
catastrales, de certificados de zonificacién y vias u otros documentos de gestién
que se requieran, para lograr el objetivo del presente Convenio Marco, asi como
brindar apoyo en todos los trdmites que resulten necesarios y que sean de su
competencia.

6.2.2 Proporcionar informacién sobre los predios que podrian ser objeto de intervencion
por parte de VIVIENDA, asi como brindar toda informacion que se requiera en
virtud del presente Convenio Marco.
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Brindar seguridad a los terrenos a intervenir, a fin de evitar invasiones o actos que
afecten su libre disponibilidad.

facilidades a promotores inmobiliarios, en la instalacién de puestos de atencién al -’
publico o cualquier otro medio que permita la difusion de dichos proyectos.

Efectuar y coordinar el acercamiento vecinal pertinente, con el objeto de lograr un
mejor desarrollo del presente Convenio Marco.

Asumir los costos operativos y administrativos que demande la implementacién del
presente Convenio Marco, incluyendo el proceso del concurso de los proyectos
urbanos integrales que se convoque, a través de la entidad respectiva; dichos*:
aspectos seran precisados y ampliados a través de los convenios especificos que
ambas partes suscriban.

Realizar todas las acciones necesarias para el cumplimiento del objeto del
presente Convenio Marco.

CLAUSULA SETIMA.- CONVENIOS ESPECIFICOS

Cualquiera de las partes podra remitir a la otra, la propuesta de Convenio
Especifico, siendo requisito indispensable que se enmarque dentro de los alcances
establecidos en el objeto descrito en la Clausula Quinta del presente Convenio
Marco.

Los Convenios Especificos deberan precisar la descripcion y el objeto, la
justificacién y las metas del apoyo a desarrollar, precisando los recursos técnicos,
financieros y humanos, los presupuestos, cronogramas de desembolsos, los
procedimientos y lineamientos para su ejecucion, los plazos, entre otros, de
conformidad con el marco legal vigente.

La aprobacién de la actividad o proyecto, devendra en un convenio especifico que
sera suscrito por las partes.

En caso que los plazos de vigencia de los convenios especificos, excedan la
vigencia del Convenio Marco y este ultimo eventualmente no sea renovado, se
continuara con su ejecucién hasta culminar su vigencia, salvo que se presenten
situaciones de fuerza mayor o caso fortuito que limiten © imposibiliten Ia
continuacién de su gjecucion.

CLAUSULA OCTAVA.- PLAZO DE VIGENCIA

El presente Convenio Marco’ entrara en vigencia a partu' de la fecha de su suscripcion vy
tendra una duracion de tres (03) anos, pudlendo ser renovado mediante Adenda, suscrita
durante la vigencia del mismo.

CLAUSULA NOVENA.- FINANCIAMIENTO

Las partes financiaran cada uno de los compromisos que asuman en virtud del
presente Convenio Marco, con sus propios recursos, de acuerdo a su
disponibilidad presupuestal en cada ejercicio fiscal.

Apoyar en la difusién de los servicios y beneficios que ofrecen los diferentes .-,
programas habitacionales a cargo de VIVIENDA, asi como como otorgar

\.ﬂ
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En el supuesto que determinadas acciones requieran del concursc econémico de
ambas partes y previo informe de disponibilidad presupuestal de las mismas, se
suscribiran convenios especificos, a’ fin de establecer los mecanismos de
administracién de los recursos, el objeto, metas y responsabilidades.

CLAUSULA DECIMA.- MODIFICACI_ONES

Cualquier modificacién al presente Convenic Marco se hara mediante Adenda,
goong x debidamente suscrita por ambas partes, durante |a vigencia del mismo.

EELAUSULA DECIMO PRIMERA.- DESIGNACION DE COORDINADORES

7111 Con el propésito de lograr la eficaz ejecucion del presente Convenio Marco, cada
una de fas partes, mediante documento escrito, debera designar un Coordinador
dentro de los diez (10) dias habiles de suscrito. el presente Convenio Marco,
debiendo comunicarse dicha designacién, entre las partes, en el mismo plazo.

Los Coordinadores designados podran ser sustituidos mediante comunicacion
escrita de los representantes de las partes.

de las siguientes causales:

12.1  Por decision unilateral de una de las -partes; sin expresion de causa, previa
comunicacion por escrito, a la otra parte con una anticipacion de treinta (30) dias
habiles a la fecha de resolucién. La comunicacion de resolucién del Convenio
Marco no liberara a las partes, bajo ninguna circunstancia, de los compromisos
previamente asumidos durante la vigencia del mismo. RN

Por mutuo acuerdo entre las partes, el mismo que debera ser expresado por
escrito.

Por incumplimiento de’cualquiera de los compromisos asumidos por las partes en

el presente Convenio, Marco. En este caso, cualquiera de las partes debera

requerir por escrito;el’ cumplimiéntp de una obligacién en un plazo no mayor de:

quince (15) dias habiles, ‘bajo apercibimiento de resolver automaticamente el
Convenio Marco de mantenerse el incumplimiento.’

En caso de operar la resolucion del Convenio Marco o libre separacion, las partes
acuerdan que las actividades que estuvieran desarrollandose proseguiran hasta su
¥inalizacion, de acuerdo a los compromisos asumidos, a efectos de no interrumpir su .
ulminacion en forma satisfactoria, debiéndose emitir un informe final liquidando dichas . ,. -
bctividades, dentro del plazo de cinco (05) dias de culminadas.
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CLAUSULA DECIMO TERCERA.- CESION DE LA POSICION EN EL CONVENIO

Las partes estan totalmente impedidas de realizar cesién de su posicion en el
presente Convenio Marco.

El incumplimiento de lo antes establecido, por cualquiera de las partes faculta ala
otra a resolver el Convenio en forma inmediata, para-te-cual-serd siendo suficiente ..
la remisidon de una Carta Notarial en el domicilio sefialado en la introduccion del

presente Convenio Marco.
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CLAUSULA DECIMO CUARTA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS =

Cualquier divergencia, conflicto o controversia derivada de la interpretacion o ejecucion del .
presente Convenio Marco, sera solucionado o aclarado mediante trato directo entre las
partes, siguiendo las reglas de la buena fe y comun intencion de las partes,

comprometiéndose a brindar sus mejores esfuerzos para lograr una solucién armoniosa 12 L
amistosa, en atencion al espiritu de cooperacion mutua que anima a las partes a su

celebracion.

En caso que la divergencia, conflicto o controversia no sea superada por las partes dentro
de los diez (10) dias calendario de iniciado el trato directo debera ser resuelta por medio

A de arbitraje de derecho, a cargo de un.colegiado conformado por tres (03) arbitros, para lo
cual las partes se someten ‘a la jurisdiccién arbitral del Centro de Arbitraje Popular

"ARBITRA PERU", administrado por el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, en la
ciudad de Lima. - .

CLAUSULA DECIMO QUINTA.- DOMICILIOS Y NOTIFICACIONES

Para los efectos que se deriven de! presente Convenio Marco, las partes fijan como sus
domicilios los sefalados en la introducciéon donde se cursaran las comunicaciones gque
correspondan. : '

Cualquier variacion de los domicilios.durante la vigencia del presente Convenio, producira
sus efectos después de los tres (03) dias habiles de notificada a la ofra parte; caso
contrario, toda comunicaciéon o notificacién realizada a los domicilios indicados en la
introduccion del presente documento se entendera validamente efectuada.

Se suscribe el presente Convenio Marco, en sefial de confermidad de su contenido, en dos

(02) ejemplares de igual valor y tenor, en la ciudad de Lima, a los ..16.. dias del mes de
.............. OCT.. ... del afio dos mil dieciocho.

Por VIVIENDA ' Por EL GORE HUANUCO

JORGE ERNESTO AREVALO SANCHEZ —=*RUBEN ALVA OCHOA
Viceministro de Vivienda y Urbanismo : Gobernador Regional
Ministerio de Vivienda Construccién y . Gobierno Regional Huanuco

Saneamiento = - = ‘
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